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Vu la Constitution Haitienne du 29 mars 1987 :

Vu le décret-loi du 22 décembre 1971 régissant les @uvres sociales ;

Vu le décret du 22 décembre 1973 régissant le statut des mineurs dans Jes maisons d"enfant ;
Vu le décret du 4 avril 1974 sur I'Adoption renforgant les dispositions de celui du 25 mars 1966;

Vu la loi Organique du Ministére des Affaires Sociales en date du 6 mars 1983 J

Vu le décret du 28 aolt 1987 créant le Ministére deq Affdirds Sociales et intégrant I'Institut du
Bien Etre Social et de Recherches parmi les Orgartismes Techniques et Administratifs;

Vu la loi du 7 mai 2003 relative & interdiction et & I"élimination de toutes formes d'abus de
violence, de mauvais traitements ou traitements inhumains contre les enfants :

Vu la loi du 13 mai 2003 interdisant les traitements cruels, inhumains et dégradants & |'encontre
des enfants ;

Vu la Convention interaméricaine sur le trafic international de mineurs sanctionnée par le décret
du 26 novembre 2003 ;

Vu le décret du 23 décembre 1994 portant ratification de la convention relative aux droits de
I'enfant ;

Vu le protocole additionnel 4 la Convention des Nations Unies contre la criminalité transnationale
organisée visant & prévenir, réprimer et punir la traite des personnes, en particulier des femmes et
des enfants sanctionné par le décret du 26 novembre 2003

Vu le décret du 12 janvier 2004 portant ratification du protocole & la Convention des Nations
Unies contre la criminalité transnationale organisée wisi.nt a frévmir, réprimer et punir la traite
des personnes, en particulier des femmes et des enfapry;! * 4.

Vu la Convention sur Fage minimum & I'emploi (Convention 138 du BIT) sanctionnée par le
décret du 14 mai 2007 ;

Vu la Convention sur |'interdiction des pires formes de travail des enfants (Convention 182 du
BIT) sanctionnée par le décret du 14 mai 2007 :
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Considérant que, de la promulgation du Décrer dy 4 Avril 1974 sur I"adoption & nos jours,
I"adoption internationale 4 COnnu une croissance rapide qui nécessite de la part de I'Etat Haitien
de nouvelles lois et des procédures propres au renforcement de Ja protection de I'enfant dans sa
famille biologique aussi bien que dans son foyer d*accueil -

Considérant qu'en matiére d*adoption, il convient de respecter les obligations qui sont fajtes aux
Etats signataires conformément & I"article 21 de la Convention relative aux droits de I"enfam ;

I"adoption internationale comme une mesure de demier recours, le principe de non discrimination
€cantant toute distinction de race, de sexe, de relj i§0 dg naissance, d'incapacité, d'origine
ethnique, nationale oy sociale, ‘ou de toute autre sitifation ;

Considérant qu'il ¥ a liew pour I'Etat Haitien d'engager le processus de modernisation de son
Systéme :

Sur le rapport des Ministres de la Justice et de | Sécurité Publique, des Affaires Sociales et dy
travail, et, aprés délibération en Conseil des Ministres,
le Pouvoir exécutif
A PROPOSE
Ex
le Pouvoir législatif

A VOTE
la loi suivante :
W14
ARTICLE 1 .- L'Adoption est un acte solenne| qui crée entre une personne physique et un enfam
qui n'est pas biclogiquement le sjen des liens de parenté identiques & ceux qui résultent de |a

paternité et de la filiation.

'enfant, en lui offrant un milieu familial permanent et propice & son épanouissement,
conformément 4 ses droits fondamentaux,



SECTION I - Des parents adoptifs

ARTICLE 2.- L'adoption peut étre demandée conjointement par un couple hétérosexuel marié
non séparé de corps, aprés cing ans de mariage lorsque I'un des conjoints est age de plus de trente
ans.

Si la demande émane de P'un des conjoints non séparé de corps, le consentement de

|"autre &3t nécessaine.

ARTICLE 3.- Deux personnes de sexe différent vivant ensemble depuis dix ans au moins
peuvent demander |'adoption d'un gnfant. La vie_opimtink doit étre dtablie par un certificat
délivré par les autorités compétentes du pays d'accueil et le consentement des deux est

nécessaire.

ARTICLE 4.- Les candidatures de femmes célibataires, gées de trente cing ans révolus, sont
acceptées. Pour 'homme, il doit étre veuf ou divorcé, sans enfant biologique et dge de 35 ans
révolus,

ARTICLE 5.- La priorité est accordée aux couples mariés ou vivant en union libre n"ayant pas
d'enfanis biclogiques, au moment de 'adoption. Lorsque ces dits couples hétérosexuels ont au
maximum deux enfants biologiques, ils ne peuvent adopter que des enfants a particulantés
(handicapés, présentant des problémes de santé ou dgés de plus de cing ans).

Si le couple a déji des enfants biologiques ou adaptes, ces derniers doivent donner leur
avis 4 partir de 1"dge de huit ans,
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ARTICLE 6.- L'ige des adoptants ne peut excéder 50 ans pour le plus dgé des deux conjoints

ou des deux ptrsl:hnn:s..\r'lva:il en union libre établie.

ARTICLE 7.- Les adoptants doivent avoir au moins seize ans de plus que I"enfant qu'ils veulent
adopter.
La différence d’ge minimum est de 9 ans en cas d"adoption de ["enfant du conjoint ou

d"un proche parent au degré de sceur, frére, neveu, nigce, oncle, tante ou allié au méme degre.



ARTICLE 8.- La naissance dans le foyer d'un ou de plusicurs enfants biologiques ne constitue
Pas un obstacle & I"adoption par deux conjoints d'un ou de plusieurs enfants pris en charge
antérieurement et qui continuent & bénéficier de leurs soins,

parents ou leurs parrains ou marraines, par suite du dFoé,a. jle leurs parents biologiques ou d'un
emprisonnement assez long, ‘ou Itﬁs-qua ceux-ci' Sont absolument incapables de subvenir aux
besoins primaires ef 4 V'entretien de leurs mineurs, I'adoption est possible méme si leurs proches
parents ont déja des enfants biclogiques moyennant les conditions précisées & I"article 7

ARTICLE 10.- Un Haitien peut adopter un enfant étranger selon la législation dy pays d'origine
de I"enfant.

Une adoption simple ou plénitre est reconnue en Haiti movennant I'enregistrement de 13
dite adoption au bureay de I"Office de I'Etat Civil du domicile du requérant,

Dans le cas de la conversion d’une adoption simple en une adoption pléniére, une
demande doit tre adressée ay Doyen du Tribunal Civil du domicile du requérant pour I"obtention
d’un jugement motivé.

Ladoption pléniére confere 4 I'enfant le droit & la nationalité haitienne,

SECTION IT - Des adoptés
! I £ .
ARTICLE 11.- Seuls les enfants mineurs jusqu'a I'dge de 16 ans peuvent étre adoptés,
A partir de I'ige de 8 ans. il doit donner son avis au projet d"adoption.

ARTICLE 12.- L'adoption d’un enfant haitien par un ¢ranger n’est possible qu'en I'absence .
d"adoptants haitiens ou d’une prise en charge par la parenté,

ARTICLE 13.. L'adopté doit &tre: un enfant orphelin, un enfant abandonné, un enfant dont les
parents se trouvent dans 'incapacité totale de subvenir i ses besoins,
Dans le cas d'un enfant orphelin de pére et de mére, il sera teny un Conseil de famille pour
designer un tuteur devanit consentir & I"adoption,

Lorsqu’il s*agit d'un enfant abandonné, le Maire Principal de la Commune déclare [a
naissance de |'enfant et donne son consentement a I"adoption,
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Lorsque la filiation d*un enfant est établie 4 I"égard de ses pére et mére, le consentement
de I"un et I"autre est requis & "adoption.

Lorsque I'un des deux est décédé ou dans I'impossibilité de manifester sa volonté, le

consentement de [*autre suffit,
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ARTICLE 14.- Les parents biologiques ne peuvent valablement consentir a I"adoption qu'apres
avoir fait 'objet d'une évaluation sociale de la part de 1'Institut du bien Etre Social et de
Recherches et aprés aveir été diment informés des conséquences de leur acte.

Le consentement 4 ["adoption peut étre rétracté pendant un délai de 3 mois,
SECTION NI - De la forme juridique de I'adoption

ARTICLE 15.- L'adoption est réputée simple quand elle laisse subsister les liens entre I'adopté
et ses parents biologigues.

Elle est réputée pléniére quand les susdits liens disparaissent totalement.

ARTICLE 16.- L'adoption simple est autorisée
» dans les cas d"adoption nationale
e dans les cas d*adoption intrafamiliale, qu'ellb ;ﬂ-il;nﬁlibnﬂﬂ ou internationale
* par des ressortissants haftiens vivant a |"étranger.

L'adoption plénidre est également possible dans ces cas de figure.

L'adoption est pléniére lors de |"adoption nationale d"un enfant orphelin ou abandonné ou
d'vne adoption internationale-par des ressortissants étrangers,

PARAGRAPHE I - Des effets de I"adoption simple

ARTICLE 17.- Dans I"adoption simple, I"adopté, bien que placé sous I'autorité parentale de sa
famille adoptive, conserve tous ses droits dans sa famille d'origine, notamment ses droits
héréditaires.

ARTICLE 18.- L'adoption simple confére le nom de I"adopiant & "adopté en 1'ajoutant au nom
de ce demnier. Aucune modification ne sera mnmﬂ'qt:a!"nd- I"adoptant et I"adopté ont le mEme
nom patronymique. |


















